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Kék hírek

Kántor Zsolt

Szarvas Gospel 17.

Családja, iskolái,
mûködése a két
világháború között

Tõsgyökeres szarvasi család-
ból származott. Apai felmenõi
iparosok voltak, az anyakönyvi
bejegyzések tanúsága szerint
dédapja fõhidász, nagyapja csiz-
madia, édesapja Frcska János,
a veszprémi  pokróc és szõrtarisz-
nya készítõ gyár munkása volt, de
kisebb földbirtokkal is rendelke-
zett.

Szarvason, 1901. március 21-
én született. Elemi iskolái, vala-
mint a szarvasi fõgimnáziumban
töltött négy év után 1915-tõl ta-
nulmányait a �Bányai Ág. Hitv.
Ev. Egyházkerület Szarvasi Taní-
tóképzõjében� folytatta. A máso-
dik évben 1916. szeptember 12-
tõl � tizenöt évesen � önként ka-
tonának vonult be, ezt az évet,
mint hadbavonult magántanuló
végezte el. Az 1917/18. tanévben
a harmadik és a negyedik osztályt
szintén, mint hadban lévõ, hadi-
tanfolyamot végzõ egy év alatt
tette le, s az 1918. május 28-án tett
vizsga alapján �népiskolákban
való tanításra képessé nyilvánít-
tatott�.

Az elsõ világháború végén
1918. november 17-én szerelt le
szakaszvezetõi rendfokozattal,
majd a következõ év elejétõl a
szarvasi ev. egyháznál kezdte pá-
lyáját helyettes tanítóként, s itt
dolgozott 1922. december l5-ig.
Ezután � szlovák nyelvtudását
hasznosítva � olyan települések
ev. egyházi iskoláinál mûködött,
ahol a lakosság részben szlovák
anyanyelvû volt. Három évet
Csanádalbertiben töltött, már
mint rendes tanító,  majd egy
évig Maglódon kántortanító, ezt
követõen  1927. február 1-tõl ti-
zenkét éven át Mendén tanított,
az utolsó évtõl, mint vezetõ kán-
tortanító. Innen Tótkomlósra tá-
vozott. Szarvason kötött házassá-
got 1923. május 24-én, felesége
Medvegy Karolin, Medvegy János
asztalos mester leánya. Felesége
szintén iparos családból szárma-
zott,  apai nagyapja kerékgyártó,
anyai nagyapja pedig tímár volt.
Házasságukból két gyermek szár-
mazott, György Zoltán (1924), és
Imre László (1926).

Kérelmére  a M. Kir. Belügymi-
nisztérium 1939. február 8-án a
Frcska (Frecska) családi nevét
Szarvasira változtatta, a névvál-
toztatás hatálya gyermekeire is
kiterjedt.

1941. szeptember l-jén a
tótkomlósi kántortanítói állásáról

Dr. Molitorisz Pál

Emlékezés
Szarvasi Györgyre

Ha a magyar történelem elmúlt másfél évszázadának forra-
dalmait vizsgáljuk, szembeötlenek az azonosságok és a tenden-
ciák. Mind az 1848/49-es forradalom és szabadságharc, mind
az elsõ világháborút követõ forradalmak, mind az 1956-os for-
radalom és szabadságharc elbukott, a forradalmi idõszakok
csökkenõ, míg a forradalmakat leverõ rendszerek fennmaradá-

sának ideje növekvõ tenden-
ciát mutatott. Egységes volt a
forradalmakat leverõ hatal-
mak reakciója is: a résztve-
võk bántalmazása, gyorsított
büntetõeljárások, kivégzések,
bebörtönzések, internálások,
a rendõri felügyeleti rendszer
kiépítése, cenzúra és tömeges
emigráció jellemezte a meg-
torlás idõszakát. A leghátrá-

nyosabb helyzetbe az 1956-os forradalom és szabadságharcban
fegyveres, vagy vezetõ szerepet vállalók kerültek, a rendszervál-
tozásra 33 évet kellett várniok. Egy 48-as honvéd, vagy nemzet-
õr érdemeit a szabadságharc leverését követõ 15-20 év múlva a
hivatalosság is elismerte, az évfordulókat ünnepelte az ország,
egyleteik, menhelyeik, emlékhelyeik, kiadványaik voltak, álta-
lában tisztelet és megbecsülés övezte õket.  A rendszerváltással
egyidejûleg megtörtént az 56-os forradalom mártírjainak újra-
temetése, rehabilitációja, tudományos igényû elemzések jelen-
tek meg, azonban nem fordult kellõ figyelem a forradalom helyi
vezetõinek elismerésére. Nincs tudomásom sírjaik hivatalos ko-
szorúzásairól, nem találkoztam túlélõ 56-osokkal a helyi októ-
ber 23-i ünnepségek elnökségeiben, özvegyeiket nem köszöntöt-
ték iskolások virággal.

Ezen írás ezt a hiányt is pótolni kívánja, bemutatva írásos
dokumentumok felhasználásával az 1956-os szarvasi forradal-
mi események központi alakját, Szarvasi Györgyöt.

lemondott, mivel �fõhivatású
iparostanonc-iskolai tanítóvá
választatott meg� szintén Tót-
komlóson, 1944. április 1-tõl pe-
dig a szabadkai szakirányú ipa-
ri tanonciskolába helyezték át.
A munkáltatói által kiállított
mûködési bizonyítványai sze-
rint munkáját minden állomás-

tató volt bevonulásáig. 1943.
június 10-e és 1945. július 2-a
között katonai szolgálatot telje-
sített hadnagyi rendfokozattal.
Orosházára vonult be, majd
szeptemberben Püspökladány-
ba vezényelték, ahol mint leven-
te körzetparancsnok mûködött
1944. március 19-ig, a német
megszállásig. Ezt követõen De-
recskére, majd Hajdúnánásra
vezényelték, l944. október 2-án
betegszabadságra ment.

Szabadságáról távirati úton
Tiszacsegére rendelték, s beosz-
tották a 625/36 számú munkás-
század parancsnokának.  Október
5-én � történelmünk e válságos
idõszakában � vette át a század-
parancsnokságot. Az október 15-
i kormányzói proklamáció a szá-
zadot Pusztahídvégen érte, ekkor
közölte a századdal, hogy csele-
kedjenek belátásuk szerint, haza
is mehetnek.Megmaradt embere-
ivel távirati felhívásra Budapest-
re vonult, ahová október 27-én ér-
kezett meg. Romeltakarítást, majd
a pályaudvarokon vagonkirakást
végeztek. Pest felszabadítása elõt-
ti napokban, 1945. január 10-e kö-
rül Budára vezényelték, ahol holt-
testek eltakarítása volt a felada-
tuk. A nehéz körülmények között
is jól oldotta meg feladatát, lelki-
ismeretesen gondoskodott embe-
rei élelmiszerrel, ruházattal való
ellátásáról. Amikor néhány kato-
nája a légiriadó alatt lakásokba
tört be, s a lopásból származó ke-
nyérjegyet árusították egy
Kalándi nevû altábornagynál sze-
mélyesen eljárva megmentette
embereit a halálbüntetéstõl, s az
altábornagy utasítására egy torna-
csarnokban 25 botot veretett a
vétkesekre. Egy másik alkalom-
mal a németek 20 embert kértek
tõle sáncásásra, a kérést megta-
gadta, annak ellenére, hogy a né-
met katona a géppisztolyt szege-
zett rá. Amikor századát a Hor-
váth-kertben lévõ holttestek el-
takarítására rendelték ki, azzal,
hogy a feladatot a reggelre vár-
ható légitámadás elõtt kell vég-
rehajtani, megparancsolta a ki-
vonulókat vezetõ zászlósnak, il-
letve hadapród õrmesternek,
hogy légitámadás esetén vonul-
janak a rábízott emberekkel
bombabiztos helyre.  E napon a
légitámadás korábban kezdõ-
dött, s a zászlós és az õrmester
a rájuk bízott embereket cser-
benhagyva elmenekültek, a le-
génység egy közeli házban kere-
sett menedéket, mely aknatalá-
latot kapott, s többen meghal-
tak. Amikor Szarvasi György tu-
domást szerzett a történtekrõl,
a legnagyobb tûzben a helyszín-
re ment, és a vállán vitte a sebe-
sülteket a Szikla- kórházba, a
cserbenhagyók ellen pedig had-
bírósági eljárást kezdeménye-
zett. A századdal 1945. február
11-ig tartózkodott Budán, ekkor
hadifogságba esett.

(Folytatjuk)
��

A szerzõ köszönetet mond
Szarvasi György unokájának,
Szarvasi Lászlónak és Kozák
Ferenc  tanár úrnak az iratok
rendelkezésre bocsátásáért.

helyén lelkiismeretesen, felette-
sei megelégedésére látta el, szí-
vesen végzett többletfeladato-
kat, énekkarokat vezetett, mû-
kedvelõ színielõadásokat rende-
zett. Már 1925-tõl � miután kü-
lönbözõ szintû tanfolyamokat
végzett � aktívan bekapcsoló-
dott a levente-egyesületi munká-
ba, mint egyesületi titkár és le-
venteoktató. Az orosházi járási
leventeparancsnokság igazolása
szerint szolgálatát nagy szorga-
lommal, pontossággal, hozzáér-
téssel látta el, érdemeket szer-
zett az intézmény megerõsödé-
sében, megszerettetésében.

A második világháború
éveiben

Szarvasi György 1940. szep-
tember 1-tõl 1942. október 1-ig
leventeoktató volt Tótkomló-
son, majd a Debrecenben tartott
3 hónapos tanfolyam elvégzése
után Tótkomlóson levente fõok-

Ököllel
Garázdaság miatt kell majd

felelnie annak a szarvasi fiatal-
embernek, aki február 16-án, va-
sárnap reggel 7.00 óra tájban
ököllel beverte az egyik Vasút
utcai élelmiszerbolt ajtaját. A
férfi elõbb leméretett különféle

húsárukat, válogatott a pékáruk
között, s közben folyamatosan
arról beszélt, milyen drágán ad-
nak mindent abban a boltban.
Ezen aztán olyannyira fel-
bosszantotta saját magát, hogy
távozáskor ököllel támadt a
boltajtóra.

Hústolvajok
Betörtek a Goldfood Kft Ár-

pád-köz-i húsboltjába a február
07-re virradó éjszakán. Az isme-
retlen tettes(ek) a rács és az ab-
lak kifeszítésével jutott be az
üzletbe, ahonnan körülbelül 15
ezer forint értékû húsárut vitt
magával.

Gyújtogatás
Mostanra megállapították a

szakértõk, hogy szándékos gyúj-
togatás miatt keletkezett az a
tûz, melyrõl lapunk múlt heti
számában már hírt adtunk. A
tüzet ,  amely a  Móra Ferenc
u t c a  e g y i k  c s a l á di házának
padlásterében lobbant fel, egy
m a  m é g  i s m e r e t l e n  t e t t e s
okozta, aki bemászott elõbb a
ház udvarába, majd felment a
padlásra, s meggyújtotta az
ottlévõ füzeteket, könyveket. A
tüzet azonban szerencsére ha-
mar észlelték, így a kár
mindösssze ötezer forint, a ve-
szély azonban ennél jóval na-
gyobb volt.

Ellopott válltáska
Csabacsüdön február 13-án az

esti órákban felfeszítették egy,
az utcán parkoló Daihatsu sze-
mélygépkocsi ajtaját. A kocsi-
b ó l  e l v i t t é k  a z  a u t ó ü l é s e n
hagyott válltáskát, benne 80
ezer forint készpénzzel és ira-
tokkal. A tettest keresi a rendõr-
ség.

A hit a part. Olvasta Fadette
a Gospelt.  Ott téblábolunk
mindannyian. Ki-ki belelógat-
ja a lábát a jövõbe, de mégsem
mindenki. Van olyan krapek,
aki fél lábbal már a fenti at-
moszférában van, de egyik bal-
lába a múltban rekedt. Így,  úgy
fest, mint egy kettéágazó gyö-
kér, nem csoda, hogy az élete
is két anyagból van, fele szövet-
bõl, fele mûanyagból. S ez nem
használ neki. Az arca is két szí-
nû, persze a lelke is. Hogyan
húzhatja ki a földbõl a régihez
ragaszkodó gyökérzetet. Mert
azt biztosan tudja, hogy meg
kell szabadulnia a múlttól. Ó
tömlõbe nem tölthetõ új bor.
Mert különben szétszakítja az
új bor az ó tömlõt. A felemás
személyiség tétova, bizonyta-
lan és bátortalan. Ki kell jön-
nie az egyik énjébõl, hogy be-
mehessen a másikba. Az aka-
rata ezt tenné, de megakadá-
lyozzák az érzései. Az esze is
elhagyná a múltat, de a lelke
nyafog a régi emlékekért. Ne
legyél infantilis, mondja neki
az akarata, a belsõ súgó.

A szerzõ folytatta (fejbõl ) a
könyvet. Fadette mosolygott,
megfogta az agrár-boy kezét,
megszorította. A diák-fiú nem
bánta, vállalta a játékot. A szer-
zõ összekacsintott a fiúval, mi-
közben szónokolt.

Ne légy ódivatú, mondja az
ész a szívnek. Az érzések azon-
ban visszahúzzák a változást a
szakadék szélérõl. Könnyekkel
varázsolják el az értelmet. De
a szívbe bejut egy csöppnyi
�szél� és kiparancsolja az emó-
ciókat a színpadról. Nem men-
tek innen, hamis sáfárok!

K. Jenõ arca felragyogott, bár-
mennyire is nyúzott képe volt.

Helyben vagyunk. Mint a vi-
zeknek folyása, olyan a király-
nak szíve az Úrnak kezében, va-
lahová akarja, oda hajtja azt. Az
embernek minden útja igaz a
maga szeme elõtt, de a szivek
vizsgálója az Úr.

A Tévedhetetlen Szakértõ fel-
emelte a hangját.

Köszönjük meg a résztvevõk
türelmét. Az idõ nagyon kegyes
volt hozzánk, hogy �hagyta� be-
szédeinket �elférni� eme vékony
mesgyén, amely az este.  Vége-
zetül hadd fejtsem ki, milyen
gondolatok kavarogtak ben-
nem, amíg elhangzott itt sok ref-
lexió és esszé. Miközben a
kultúrlejtõn a regény lefékezett.

 ErreKituljak Jenõt követelte a
nép. Õt  akarták hallani az érin-
tettek.

A Fékezhetetlen Szakreferens
habozni volt �kénytelen�.

Kérek mindenkit, üljenek le
még egy kevés idõre. Klingsohr
egy jó mondattal hadd kerüljön
ide. Azt mondta Klingsohr: � Ha-
szontalan és veszélyes a lelkese-
dés értelem híján, és kevés cso-
dát tesz az a költõ, aki maga
ámuldozik a csodákon.�  A gé-
mes kút, a malom és a fokos köl-
tészeti tradíciója után és az ur-
banizált kódok beszoktatásán
túl talán most van az az olvasói
pillanat, amikor valamiféle öt-
vözet keletkezett és ez a maté-
ria nem olyan mint a két gyöke-
rû bukszus, hanem egyetlen le-
növése van, fenti lombja és vi-
rágai pedig ékes, egészséges
�formák�.  Magunk is beszéltet-
jük ezt a tradíciót, rajtunk ke-
resztül is szól a hagyomány új
nyelve.  De látható módon jó
gyümölcsei vannak az olvasás-
nak is.

Ebben a pillanatban minden-
ki a fiatal �párra� nézett. Az ag-
rárcsemete átkarolta Fadette
vállát. És megszólalt az ifjúság a
diák-hím hangján.

Az igazság kisajátítása abba-
maradt. Mondhatnánk, nemde?
A tudat maga is az idõ horizont-
jában álldogál. A nyelv irodalmi
viselkedésmódja megváltozott.
Csak mi nem változtunk, kérdez-
heti bárki? Igen és nem.

Errõl beszélek már három óra

óta.. Mondta  T. Szakértõ.
Folyton alakuló valóságként

tárja elénk a nyelv a mûveket.
Az �igaz� ábrázolásnak nem a
külsõ valóságban találhatóak
meg az instanciái. A megértetés
dialógikus igényén keresztül
hozzáférhetünk valamihez, ami
már nem az, ami volt.

A szerzõ, mint illetékes elõre-
szaladt a hátsó sorokból.

Hadd szúrjak be valamit! A
fogadtatás történetének elsõ
órái mindig félkész �érzéseket�
szülnek. A szívbõl viszont nem
jön félkész gondolat. Ezért hagy-
ni kell ülepedni, ami a lélekben
kavarog most. Ez az új epikai
nyelvhasználat az életszeletek-
hez nem viszonyítja már  magát.
Itt a múlt valóban a diskurzust
korlátozó faktor. De átadom a
szót Kituljak úrnak.

Köszönöm, barátaim. A szél
itt járt Szarvason és felborzolta
a kedélyeket. Benézett a hor-
dókba, a fiókokba, átfésülte a
mezõõrök gondjait, lefülelte az
orvvadászokat. S egyszeriben
felfrissült minden. Helyrebillent
az igazság, kiszorult a hazugság?
Egy kicsit igen. A jósok mind el-
költöztek a városból, a táltosok
kiszorultak a közéletbõl, a va-
rázslókat elnémította a �rézkí-
gyó� és a �csipkebokor�. A má-
gusok egyetlen nap alatt elme-
nekültek innen, mert megta-
pasztalták azt az atmoszférát,
amelyben az �összeugrasztást�
már lehetetlen mûvelni. A vörös
mágia fészkei is kiüresedtek, a
fehér mágia tornyai összedõl-
tek, a fekete mágusok meg egye-
nesen visítva röppentek széjjel
a négy égtáj felé. Nincs itt több
keresnivalójuk.

Fadette bólintott.
Valóban, a légkör megtisztult,

mióta beköltözött az arborétum-
ba a fuvallat. Az évgyûrûket is
feketén-fehéren meg lehet szám-
lálni az �égen�. A szivárvány is
szinesebb azóta, az illatok is
másak. Ideje volt, hogy eljöjjön
a szél.

Motor a rendõröknek

Segédmotor-kerékpárt, autómosót, takarítógépet és fûnyírót vásá-
rolt a Szarvasi Rendõrkapitányság abból a másfél milliós támogatás-
ból, melyet még a decemberi testületi ülésen szavaztak meg az önkor-
mányzati  képviselõk. A felsorolt gépekre 1,2 milliót költöttek el, míg
a fennmaradó 300 ezer forintot a futásteljesítmény növelésére (üzem-
anyagköltségre) fordítják majd a rendõrök.

Amint azt kérdésünkre Oltyán Sándor rendõrkapitány elmondta, a
vásárolt Honda segédmotorkerékpárnak igen nagy hasznát veszik
majd, mivel ez a kiemelt vázszerkezetû motor kiválóan alkalmas a
nehezebb terepen történõ közlekedésre is. Éppen ezért a gazdaságos
üzemeltetésû kismotort  elsõsorban a szarvasi üdülõövezetek járõrö-
zésére használják majd. A kapitányság vezetõje köszönetét fejezte ki a
város vezetõinek és a képviselõtestület tagjainak a rendõrség részére
nyújtott támogatásért.                                                                                    L.J.

Csak akkor születtek nagy dolgok,
Ha bátrak voltak, akik mertek

(Ady)


